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AR =)
Alliance Internationale de I'Hotellerie
& IR
Groupement national frangais. — La
Chambre nationale de [Uhdtellerie frangaise est

actuellement représentée au Comité exécutif de
I’Alliance par M. G. Barrier, président d’honneur
et M. Prével, président en fonctions de la Chambre
nationale, tous deux membres titulaires. Les
membres suppléants sont MM. P. Lebrun, ancien
président, Bouyonnet, C. Michaut et Ferreyrolles.

Commission spéciale technique. — Les
g et 10 avril a siégé a Paris, dans les bureaux de
I'Alliance, sous la présidence de M. le Dr, H. Seiler,
la commission spéciale de huit membres instituée
par le Comité exécutif de I'A. I. H. Durant quatre
séances, elle a étudié de prés un certain nombre
de qumtlom importantes qui seront soumises en
mai a la prochaine réunion du Comité a Amster-
dam. Ces questloni sont les suivantes: 1. le statut
juridique de I’Alliance; 2. la revision des statuts;
3. la définition et le \aleur juridique du mot
,hotel'; 4. le réglement international des hotels;
I'établissement d’une liste des membres des
eroupements hoteliers nationaux affiliés a 1’Al-
liance; 6. la publication d’un manuel de la légis
lation hoteliere des différents pays; 7. la pnbli<
cité dans les périodiques divers, guides pour
automobilistes, listes internationales d’hotels,
coliteuse pour les hotels, mais de valeur tres
souvent limitée; 8. les rapports avec les agences
de voyages. — Cette derniére question a été
traitée dans une conférence spéciale avec une
délégation de la Fédération internationale des
agences de voyages: de favorables et importants
résultats ont été obtenus. — Entre les séances de
travail, les membres de la commission ont été
invités par M. E.-P. Hottelier, assesseur de
I'A. I. H. pour I'hétellerie américaine, a un lunch
au Restaurant des Champs-Elysées. Un second
lunch a été organisé par le Syndicat général de
I'industrie hoteliére de Paris, présidé par M. Mi-
chaut. Ces deux réunions ont fourni aux membres
de la commisiion une occasion bienvenue de se
rencontrer avec les personnalités dirigeantes de
I'hotellerie parisienne, notamment avec M. G. Bar-
rier, président d’honneur de I'Alliance et avec
M. Schwenter, un compatriote établi a Paris.
On voudra bien trouver ici les trés cordiaux
remerciements de la délégation suisse, charmée
de ces deux invitations si courtoises, qui ont été
en méme temps une nouvelle manifestation de
la distinction de la cuisine frangaise.
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Société des hoteliers de Montreux et en-
virons. — Nous lisons dans la Fewille d’avis de
Montreux du 8 avril: «Le soir du 5 avril, au
Kursaal, la Société des hoteliers, présidée par
M. Charles Nicodet, a tenu son assemblée géné-
rale annuelle. L’ordre du jour statutaire, qui
portait entre autres le renouvellement du comité,
fut rapidement expédié. Pour remplacer M.
Charles Nicodet, démissionnaire, l’assemblée a
élu président M. H. Jaussi, directeur du Grand
Hotel. Cette nomination, qui appelle a des fonc-
tions difficiles un homme énergique et entendu,
a été fort bien accueillie. — M. Louis Blanchod
fit ensuite une causerie trés dcoutée sur les
vignobles et les vins de Champagne, qu’il étaya
de superbes projections lumineuses. — Un diner
servi excellemment au Kursaal mit fin a cette
séance. »

La Socijété des hoteliers des Grisons, dans
son assemblée annuelle des délégués tenue derniére-
ment a Coire, a ratifié I’accord intervenu entre em-
ployeurs et employés concernant l'application pra-
tique dans I'hotellerie de 1a loi cantonale sur le repos
hebdomadaire, en exprimant sa reconnaissance aux
personnalités dévouées qui on réussit a mener a
bien cette tiche délicate. Une revision des sta-

tuts primitifs était devenue nécessaire par suite
du développement considérable de la société et
de la création d’un secrétariat semi-permanent.
Une commission avait été chargée de I’élaboration
d’un projet de nouveaux statuts et ce pmJet a
été approuvé par I'assemblée. A coté du comité
de 12 a 14 membres fonctionnera un comité
restreint de trois membres (MM. A. Stiffler-
Vetsch a Davos, président, Léo Meisser a Klos-
ters, v président et Lorenz Gredig a Pontre-
sina). La Journée hoteliére grisonne, qui a lieu
maintenant tous les deux ans, sera convoquée
cette année a Klosters. Le secrétariat, qui se
trouvait auparavant 4 Davos, a été transféré a
Coire pour resserrer le contact avec les autres
associations économiques du canton. L’ancien
secrétaire démissionnaire, M. G. A. Pozzi, qui
va entreprendre de longs voyages d’é¢tude dans
mérique du Nord et du Sud et dans les colo-
britanniques, a été remplacé par M. le Dr
Félix Christoffel, & Coire.

L’Association de tourisme de la Suisse
centrale a tenu son assemblée annuelle a I'hotel
Gotthard a Lucerne, sous la présidence de
M. H. Haefeli. Aprés avoir rendu hommage aux
membres décédés en 1929, le président a exposé
l'activité de la soci-té durant le dernier exercice,
rappelant spécialement les pétitions demandant
I'établissement d’un chemin pour piétons le long
de la route de I’Axen et des mesures contre le
bruit insupportable de certains bateaux 4 moteur
sur le lac des Quatre-Cantons. Pendant l'année
écoulée, le nombre des membres a passé de 338
a 365 et le nombre des lits de leurs établisse-
ments de 19.400 & 20.400. Une longue discussion
s’est ensuite engagée sur l'unification de la pro-
pagande en faveur de la Suisse centrale. Une
importante action dans ce sens a été entreprise”
en 1929. D’accord avec la Fédération des entre-

trale, la Commission du trafic et du tourisme
de Lucerne et les organisations de tourisme et de
cures de la région, une commission dmgee par
M. le Dr Durmﬂ a été chargée de préparer un
projet d'unification. Aprés avoir entendu des
explications de M. le directeur Hess de Zurich
et de M. le Dr Diiring de Lucerne, 'assemblée a
décidé la constitution d'un Office central de

.propagande, le programme d’activité du nouvel

organe a été approuvé et un premier subside de
3.000 fr. lui a été alloué. Les membres du comité
faisant partie de la série sortante ont été con-
firmés dans leurs fonctions. M. H. Haefeli a
été non seulement réélu président, mais, aprés
douze années passées a la téte de l'association, il
a été proclameé membre d’honneur. Le président
a enfin recommandé l'établissement de statis-
tiques uniformes, donnant, outre le chiffre des
arrivées, celui des nuitées. Le some anniver-
saire de la fondation de I'association sera célébré

par une modeste féte qui aura lieu a4 Brunnen.
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L’Aéro-club suisse a tenu sa jome assem-
blée générale ordinaire 4 Berne. Il y a trente
ans en effet qu’il a ét3 fondé par 55 fervents du
sport a¢ronautique; 1l compte aujourd’hui preés
de 2.000 membres. Cet énorme développement
nécessite une réorganisation. Le nombre des
membres du comité central sera sensiblement
réduit et linstance supérieure deviendra une
assemblée des délégués. Pour faire face au
travail réparti actuellement entre divers organes,
on créera un secrétariat permanent. D’autre
part, un fonctionnaire spécial de 1'Aéro-club
déchargerait également I'Office fédéral aérien
d’une partie de sa besogne. Le titulaire de ce
poste semi-officiel controlerait notamment les
appareils privés et surveillerait les places d’avia-
tion lors des meetings aéronautiques. Le comité
central soumettra dans le courant de I'été a
T'assemblée pléniére les plans de réorganisation
et les nouveaux statuts. Un secrétaire général
permanent a été choisi en la personne de M.
Kohli, de Dubendorf, qui entrerait en fonctions

prises de tourisme et de trafic de la Suisse cen-~

le 1er juillet prochain. Un nouveau groupement
d’environ 200 amis de l'aviation, fondé ré-
cemment & Fribourg, a demandé son admission
au sein de I’Aéro-club. Le développement ré-
jouissant de cette société est d’un bon augure
pour les progrés de la navigation aérienne en
Suisse, a laquelle I'hétellerie est intéressée
comme a tous les autres modes de transports.

Société de développement de Bale. —
Le rapport de cette société pour 1929 releve la
grande importance, au point de vue de la pro-
pagande touristique, du choix de Baile comme
siége de la Banque internationale des réparations.
D’aprés les relevés de l'inspectorat cantonal de
police, le nombre des arrivées d’hotes a Bale
en 1929 a été de 256.114, au lieu de 242.983
en 1928. Il faut remarquer toutefois que la
simple indication de ce nombre d’arrivées ne
peut pas donner une idée exacte du mouvement
touristique; elle ne fournit aucun renseignement
sur le degré de fréquentation des diverses caté-
gories d’hotels, ni sur'la nationalité des visiteurs,
ni sur le nombre des nuits de logement. La Société
de développement va s’employer 4 obtenir enfin
une statistique qui lui fournisse des données cer-
taines comme base de son activité de propagande.
Elle s’efforcera aussi d’augmenter le nombre de
ses membres; elle en compte aujourd’hui 2700,
ce qui est beaucoup trop peu pour une ville de
I'importance de Bale. La société a édité et
diffusé I'année derniére, en Suisse et a I'étranger,
quantité de publications de propagande; elle a
fait insérer des annonces dans des quotidiens
et des périodiques; elle a communiqué a la presse
des articles et des illustrations; enfin elle a con-
trolé et corrigé diverses publications en ce qui
concerne la place de Bile. Elle a participé, avec
d’autres villes et régions touristiques, a 'Expo-
sition de Barcelone. Le film de Bale a été
projeté en Allemagne, en Espagne et en Amérique.
Comme la plupart des sociétés de développement,
celle de Bale se plaint de l'insuffisance de ses
ressources; elle demandera une augmentation du
subside cantonal et tentera d’obtenir davantage
des milieux privés. Les comptes accusent un
total de dépenses de 105.000 fr. et un déficit de
5000 francs. La fortune de la société s'éléve a
71.600 francs.

Conseil central du tourisme international.
— Nous trouvons dans les journaux étrangers
les détails suivants sur la réunion de la fin de
mars a Paris: Le bureau permanent du conseil
a été chargé d’intervenir auprés du ministre
des affaires étrangéres de France pour le prier,
d’un coté d’attirer I'attention des gouvernements
qui n’ont pas encore ratifi¢ la convention inter-
nationale de 1926 concernant la circulation sur
la nécessité de procéder le plus tot possible a
cette ratification, et d’autre part de proposer
aux autres Etats, c'est-d-dire 4 ceux qui ont

ratifié la convention, de reconnaitre l'ancien
modéle de certificat international de route

délivré encore par les Etats qui ne 'ont pas rati-
fiée. Cette derniére mesure aurait pour effet de
faciliter la circulation automobile internationale
pendant la période transitoire, soit durant une ou
deux années. — Une longue discussion s'est
produite au sujet des documents de route pour
automobilistes, notamment sur les mesures a
prendre en cas de perte, vol ou destruction d’un

“Parla voix du délégué des douanes allemandes,

les administrations des douanes ont déclaré
accepter que la prolongation du carnet de passage
accordée dans un pays s'étende a tous les pays
pour lesquels ce document est valable. — En
ce qui concerne la signalisation, la forme triangu-
laire est réservée aux signaux de danger, la
forme ronde pour les signaux de police indiquant
des prescriptions réglementaires et la forme
rectangulaire pour les indications complémen-
taires et facultatives. Les délégués automobilistes
qui siégeront a la prochaine réunion de la Com-
mission internationale de la circulation et a
celle de la Société¢ des nations s’efforceront
d’obtenir que- ce code soit -trés prochainement
mis en vigueur dans tous les pays. — Un veeu a
été émis pour amdéliorer la situation en ce qui

concerne le transport par chemin de fer des
bagages non accompagnés. — Un autre veeu tend
a I’émission dans tous les pays de billets com-
binés valables & volonté en chemins de fer, auto-
cars, bateaux et avions. — Il a été décidé de
centraliser dans chaque pays l'organisation du
service des postes de secours sur route. — Le
conseil estime qu'’il y a lieu d’étendre a tous les
pays le régime d’exonération temporaire des
taxes de circulation exigées des automobilistes
étrangers. — L’unification du prix des visas
consulaires a été examinée et un veeu demande
cette unification au prix le plus bas possible.
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Questions professionnelles

Soyons exacts. — Dans son numéro du
5 avril, le Courrier de Genéve, au début d'un ar-
tlcle du reste excellemment intentionné, disait
qu’on abandonne lentement I’expression « indus-
trie hoteliére » pour lui substituer le terme plus
général et comblcn plus elegant de « tourisme ».
I1 ajoutait qu’on a raison d’agir ainsi, car il y a
dans cette expression «industrie hoteliére »,
comme dans celle, plus péjorative encore, «in-
dustrie des étrangers», quelque chose de mal-
sonnant, qui procure un certain malaise a 1'esprit.
— Nous sommes d’accord avec auteur de cet
article pour préconiser la suppression de l'ex-
pression «industrie des étrangers», qui réelle-
ment n’est pas convenable et a été compléte-
ment abandonnée dans la presse spéciale de
langue frangaise. Mais nous nous opposons caté-
goriquement a la suppression des termes « indus-
trie hoteliére », car I'hétellerie représente bel et
bien une industrie et I'une des plus 1mportantcs
de notre pays. Le mot «industrie » n’a rien que
de trés noble en soi et n’implique nullement un
sens péjoratif quelconque quand I'industrie est
loyalement exploitée. Mais Uindustrie hételiére
est une chose el le tourisme en est une autre. Sans
hotellerie, il n'y aurait pas de tourisme possible,
et cependant l'industrie hoteli¢re n’est que I'une
des diverses industries dites touristiques. Les
autres sont les transports ferroviaires, automo-
biles, aériens, maritimes et lacustres, les com-
merces de luxe, de mode, de souvenirs, de cartes
illustrées, d’articles de sports, les agences et
bureaux de voyages, etc. En ce qui concerne
non plus le tourisme réceptif, mais le tourisme
actif, nous avons en outre les associations de
voyages ct de vacances, les sociétés ou clubs
d’automobilisme et de tourisme aérien ou fluvial,
comme certains groupement sportifs: clubs d’ all
pinisme, de ski, de golf, de tennis et autres qui
nous fournissent de gros contingents de visiteurs.
Nous le répétons du reste une ois de plus: 'in-
dustrie hoteliére ne peut conserver pour elle, en
propre, qu’'une infime partie des bénéfices du
tourisme, qui vont avant tout aux fournisseurs de
I'hotellerie, y compris l'agriculture, aux cons- °
tructeurs et installateurs, aux entreprises de
transports, aux postes, télégraphes et téléphones,
aux banquc_s et ... au fisc!
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La Fabrique de conserves de Lenzbourg
a réalis¢é en 1929 un bénéfice net de 956.886
francs, au lieu de 955.320 fr. I'année précédente.
Elle distribuera de nouveau un dividende de 89,

CHAMPAGNE
GEORGE GOULET, REIMS

LE PREFERE DES CONNAISSEURS

Agents’ généraux pour la Suisse:

RENAUD Fréres - Bale - Zurich - St-Moritz

Postgebiude Buchs

Telephon Aarau 675
Einfiihren, Nachfiihren
und Umindern
von Buchhaltungen
Jeden Systems, Ucbernahme der
Aufriige m; Abunmmenl gegen
m ng

anzen,
BUCHER-EXPERTE e

tung, Sa-
nierungen,”

r«h. llefcruwan

[

das beste Mittel zur
Eier - Konservierung
Erhiilt dic Eier aber ei

lang ladellos frisch. —
einfach, sauber und s

Juhr

BUCHANAN'S
BI.ACK&WHITE

AGENCE GENERALE POUR LA Ui~ b
FRED. NAVAZZA -

GENEVE

Kleinste Packung 60 i

Zu haben i. Drogerien, Apothe-
ken und Kolonialwarenhandl.

Billard-Renovation

aller Systeme. Alle Zubehorden

Banden, Tuch, Kugeln, Sticke usw.
Prima Referenzen. Hoflichst empfiehlt sich
F. Baeriswyl, Safenwil (Aargau)

Prix Frs. 3.75

NOUVEAUTE

ARAM

Le meilleur algmsmr

ordinaires et d
AR.A\M donne un tranchant parfait sans user la lame.
Trés pratique pour hotels, pensions, reslnurun}s En
vente dans les pr de

et quincaillerie.

Seuls fabricants:

Artistes Musmens,

Bienenhonig

garantiert echt, zur Erle-
digung der Herbsternte
von 15 Kg. an 3.50, noch
ca. 100 Kg. Gefl. Offerten
unter Chiffre Lc. 1751 Z.
an Publicitas A, G., Ziirich.

Fab. Artés, Départ. Aram — Gentve.

Placement de Musiciens.

Le Bureau Central de Placement de I'Union Syndicale Suisse des
se basant sur ses relations avec la Direction de la
. offre ses services gratuits pour le placement de

Musiciens et d’Orchestres

suisses_et étrangers (relations directes avec toutes les Fédérations euro-

Les demandes doivent §tre adressées a I'A

péennes de musiciens).
ation de 'USSDAM.

Herrliche und billige

PRIMA SEIFEN

SPEZIALSEIFEN, WASCH-,
FLECKEN u. PUTZMITTEL
liefern vorteilhaft
CHEMISCHE
U. SEIFENFABRIK STALDEN (tHutiTL

H.RIVINIUS & C2 ZUERICH

Telephon Selnau 1570

SAMTLICHE HOTELPAPIERE
PAPIERMACHE

Zahnstocher u. Mosser

CHALUMEAUX
Cotillon-Artikel

Dernier
perfectionnement

Lavabo,, SIMPLON*

le modéle idéal pour chambres d’hétels

GETAZ, ROMANG,
ECOFFEY S. A.

Lausanne — Genéve — Vevey

Articles sanitaires s
Revétements

Dallages

Exposition permanente

Inserieren bringt Gewinn!
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